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Passive 3D Glasses

Caution

® Some people may experience discomfort (such as
eye strain, fatigue, or nausea) when using this
product. Sony recommends that all viewers take
regular breaks while watching 3D video images
or playing stereoscopic 3D games. The length and
frequency of necessary breaks will vary from
person to person. You must decide what works
best. If you experience any discomfort, you
should stop using this product and watching the
3D video images until the discomfort ends;
consult a doctor if you believe necessary. You
should also review (i) the instruction manual of
your television, as well as any other device or
media used with your television and (ii) Sony
website for the latest information. The vision of
young children (especially those under six years
old) is still under development. Consult your
doctor (such as a pediatrician or eye doctor)
before allowing young children to watch 3D
video images or play stereoscopic 3D games.
Adults should supervise young children to ensure
they follow the recommendations listed above.

® You should only use this product for watching 3D
video images on a compatible Sony television.

® Watch the TV from a distance of more than three
times the TV's screen height.

® Avoid eye injury with the tip of the temple arms.

® Be careful not to pinch your fingers in the hinges
when bending the temple arms.

In case you experience problems operating this
product, refer to the TV's instruction manual.

Maintenance of your Glasses

® Wipe the Glasses gently with a soft cloth.

® Never use strong solvents such as a thinner,
alcohol or benzine for cleaning.
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For Customers in Europe
Manufacturer: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For EU product compliance: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany

Specifications

Dimensions (Approx.) (w x h x d [inches (mm)])
57/sx 116X 67/ (148 x 42 X 174)

Weight (Approx.) [0z. (g)]

0.6 (16)

Support information

For Asia (http://www.sony-asia.com/support)

For Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)

For Latin America (http://esupport.sony.com/LA/)
For Brazil (http://esupport.sony.com/BR/)

For Europe
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

For United States (www.sony.com/tvsupport)

For Canada (www.sony.ca/support)

For China (http://www.sony.com.cn)

Design and specifications are subject to change
without notice.

Lunettes 3D passives

Attention

e Certaines personnes peuvent ressentir une géne
(mal aux yeux, fatigue ou nausée, par exemple)
lorsqu'elles utilisent ce produit. Sony
recommande a tous les téléspectateurs de faire
des pauses régulieres lorsqu'ils regardent une
vidéo en 3D ou lorsqu'ils jouent a des jeux 3D
stéréoscopiques. La durée et la fréquence de ces
pauses indispensables varient selon les individus.
Vous devez déterminer ce qui vous convient le
mieux. Si vous éprouvez la moindre géne, vous
devez cesser d'utiliser ce produit et arréter de
regarder des images vidéo 3D jusqu'a ce qu'elle
ait disparu. Consultez un médecin si vous le jugez
nécessaire. Vous devez aussi consulter (i) le mode
d'emploi de votre téléviseur et de tout autre
appareil ou support utilisé avec celui-ci, ainsi que
(ii) le site Web Sony pour obtenir les informations
les plus récentes a ce sujet. La vision des jeunes
enfants (tout particulierement de ceux de moins
de six ans) est toujours en cours de
développement. Consultez votre docteur
(comme un pédiatre ou un ophtalmologue) avant
d’autoriser les jeunes enfants a regarder une
vidéo en 3D ou a jouer a des jeux 3D
stéréoscopiques. Les adultes doivent surveiller les
jeunes enfants pour s‘assurer qu'ils respectent les
recommandations ci-dessus.

® Vous ne devez utiliser ce produit que pour
regarder des images vidéo 3D sur un téléviseur
Sony compatible.

® Regardez la télévision a une distance supérieure a
trois fois la hauteur de I'écran du téléviseur.

® Evitez de vous blesser les yeux avec l'extrémité
des branches.

® Veillez a ne pas vous pincer les doigts dans les
charnieres lorsque vous pliez les branches.

En cas de probléme d'utilisation de ce produit,
reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.

Gafas 3D pasivas /
Anteojos 3D pasivos

Lea este manual antes de usar
el producto

Precaucion

® Es posible que algunas personas sufran molestias
(como vista cansada, fatiga o nauseas) al utilizar
este producto. Sony recomienda a todos los
usuarios realizar pausas a menudo cuando
visualicen imagenes de video en 3D o jueguen a
juegos estereoscdpicos en 3D. La duracion y la
frecuencia de los descansos necesarios varian en
funcion de la persona. Decidir qué es mejor le
corresponde a usted. Si nota cualquier molestia,
deberia dejar de utilizar este producto y de
visualizar las iméagenes de video en 3D hasta que
desaparezcan dichas molestias; consulte con un
médico si lo considera necesario. Asimismo,
deberia volver a consultar (i) el manual de
instrucciones del televisor, asi como de cualquier
otro dispositivo o soporte que utilice con el
televisor y (ii) el sitio web de Sony para obtener la
informaciéon mas reciente. La vision de los nifios
pequenos (sobre todo los menores de seis afos)
aun se estd desarrollando. Consulte con un
médico (un pediatra o un oculista) antes de dejar
que los nifios vean imagenes de video en 3D o
jueguen a juegos estereoscopicos en 3D. Los
adultos deberian supervisar a los nifnos pequenos
para asegurarse de que siguen las
recomendaciones mencionadas anteriormente.
Se recomienda utilizar este producto Gnicamente
para ver imagenes de video en 3D en un televisor
de Sony compatible.
Vea los programas de television desde una
distancia superior a tres veces la altura de la
pantalla del televisor.
Evite danarse los ojos con los extremos de las
patillas de la montura.
® Cuando doble las patillas de la montura, tenga
cuidado de no pellizcarse los dedos en las
bisagras.

En caso de que tenga problemas al utilizar este
producto, consulte el manual de instrucciones del
televisor.

Oculos 3D passivos /
Oculos 3D Passivo

Adverténcia

Alguns utilizadores podem sentir algum
desconforto (esforgo visual, fadiga ou nauseas) ao
utilizarem este produto. A Sony recomenda que
todos os utilizadores fagam pausas regulares
quando visualizam imagens de video 3D ou
quando jogam jogos estereoscopicos 3D. A
duracéo e frequéncia dos intervalos necessarios
variam de acordo com o utilizador. O utilizador
devera decidir a duragéo e frequéncia de
intervalos mais adequadas. Se sentir algum
desconforto, deve parar de utilizar este produto e
de visualizar imagens de video 3D ate deixar de
sentir esse desconforto; consulte um médico se
necessario. Deve também consultar (i) o manual
de instrugdes do televisor, assim como de outros
dispositivos ou acessorios utilizados com o seu
televisor e (ii) o website da Sony para obter as
informagdes mais recentes. A visao das criancas
(especialmente criancas de idade inferior a seis
anos) ainda se encontra em desenvolvimento.
Consulte um médico (como, por exemplo, um
pediatra ou um oftalmologista) antes de permitir
que os seus filhos visualizem imagens de video
3D ou joguem jogos estereoscopicos 3D. Os
adultos devem vigiar as criancas pequenas para
assegurar que estas seguem as recomendagoes
indicadas acima.

Apenas deve utilizar este produto para ver
imagens de video 3D num televisor Sony
compativel.

Veja o televisor a uma distancia de mais de trés
vezes a altura do ecra do televisor.

® Evite ferir os olhos com a extremidade das hastes.
® Tenha cuidado para nao trilhar os dedos nas
dobradigas ao dobrar as hastes.

Caso lhe surjam problemas a utilizar este produto,
consulte o manual de instrugdes do televisor.

3D-Passivbrille

Vorsicht

® Beim Verwenden dieses Produkts verspiren
manche Menschen Unwohlsein (Uberlastung der
Augen, Miidigkeit oder Ubelkeit). Sony empfiehlt,
dass alle Zuschauer beim Betrachten von
3D-Videobildern bzw. beim Spielen von
raumlichen 3D-Spielen regelmaBig Pausen
einlegen. Wie lange und oft eine Pause nétig ist,
ist von Person zu Person verschieden.
Entscheiden Sie selbst, was das Beste ist. Sollten
irgendwelche Beschwerden auftreten, dirfen Sie
dieses Produkt nicht weiterverwenden und keine
3D-Videobilder mehr schauen, bis das
Unwohlsein voriber ist. Konsultieren Sie
gegebenenfalls einen Arzt. Schlagen Sie auch (i)
in der Bedienungsanleitung zum Fernsehgerat
oder einem anderen Gerat oder Medium nach,
das Sie zusammen mit dem Fernsehgerat
verwenden, und rufen Sie (ii) die Website von
Sony auf, wo Sie die neuesten Informationen
finden. Das Sehvermdgen von Kindern (vor allem
kleinerer Kinder, die noch keine sechs Jahre alt
sind) befindet sich noch in der Entwicklung.
Wenden Sie sich an einen Arzt (wie z. B. einen
Kinder- oder Augenarzt), bevor Sie kleinen
Kindern erlauben, 3D-Videobilder anzusehen
oder raumliche
3D-Spiele zu spielen. Erwachsene sollten kleine
Kinder beaufsichtigen und darauf achten, dass sie
die oben aufgefiihrten Empfehlungen befolgen.

® Sie sollten dieses Produkt nur zur Wiedergabe
von 3D-Videobildern auf einem kompatiblen
Sony-Fernsehgerat verwenden.

® Der Abstand vom Fernsehgerat sollte beim
Fernsehen mindestens das 3-Fache der
Bildschirmhdhe betragen.

e Achten Sie darauf, sich mit den Enden der
Brillenbligel nicht die Augen zu verletzen.

e Achten Sie darauf, sich beim Einklappen der
Brillenbuigel nicht die Finger in den Scharnieren
einzuklemmen.

Falls Sie bei der Bedienung dieses Produkts auf
Probleme stoBen, schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerdts nach.

Entretien de vos lunettes

® Nettoyez délicatement les lunettes avec un
chiffon doux.

® Pour le nettoyage, n'utilisez jamais des solvants
puissants comme du diluant, de |'alcool ou de la
benzine.

Pour les clients en Europe
Fabricant: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon

Pour toute question relative a la conformité des
produits dans I'UE: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne

Spécifications

Dimensions (approx.) (I x h x p [pouces (mm)])
57/sx1M16x67/8 (148 x 42 x 174)

Poids (approx.) [0z. (g)]

0,6 (16)

Informations d’assistance

Pour I'Asie (http://www.sony-asia.com/support)
Pour Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)
Pour 'Amérique latine
(http://esupport.sony.com/LA/)

Pour le Brésil (http://esupport.sony.com/BR/)
Pour I'Europe
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Pour les Etats-Unis (www.sony.com/tvsupport)
Pour le Canada (www.sony.ca/support)

Pour la Chine (http://www.sony.com.cn)

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

Mantenimiento de las Gafas
e Limpie las Gafas delicadamente con un pafo
suave.

® Nunca utilice quimicos concentrados, como
diluyente, alcohol o bencina para limpiarlas.

Para los clientes en Europa
Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japon

Para la conformidad del producto en la UE: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Alemania

Especificaciones

Dimensiones (aprox.) (an x al x prf
[pulgadas (mm)])

57/ex11/16x67/s (148 x 42 x 174)

Peso (aprox.) [0z. (g)]

0,6 (16)

Informacidn de asistencia

Para Asia (http://www.sony-asia.com/support)

Para Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)

Para América Latina (http://esupport.sony.com/LA/)
Para Brasil (http://esupport.sony.com/BR/)

Para Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Para los Estados Unidos (www.sony.com/tvsupport)
Para Canada (www.sony.ca/support)

Disefno y especificaciones sujetos a cambios sin
previo aviso.

Manutencéao dos seus Oculos

e Limpe cuidadosamente os Oculos com um pano
macio.

® Nunca utilize solventes fortes, como diluente,
alcool ou benzina, para a limpeza.

Para Clientes na Europa
Fabricante: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japao

Para a conformidade dos produtos na EU: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Alemanha

Especificagoes

Dimensoes (aprox.) (I x a x p (mm))
148x42x 174

Peso (aprox.) (g)
16

Informagdes de apoio

Para a Asia (http://www.sony-asia.com/support)
Para Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)

Para a América Latina
(http://esupport.sony.com/LA/)

Para o Brasil (http://esupport.sony.com/BR/)

Para a Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

O design e as caracteristicas técnicas estdo sujeitos
a alteragdes sem aviso prévio.

Pflege der Brille

® Reinigen Sie die Brille vorsichtig mit einem
weichen Tuch.

® Verwenden Sie zum Reinigen auf keinen Fall
Lésungsmittel wie Verdiinner, Alkohol oder
Benzin.

Fiir Kunden in Europa
Hersteller: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokio, 108-0075 Japan

Fiir EU Produktkonformitét: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Deutschland

Technische Daten

Abmessungen (ca.) (B x H x T (mm))
148 x42x 174

Gewicht (ca.) (g)

16

Support-Informationen

Bei Modellen fiir Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.

Nederlands

Passieve 3D Bril

Opgelet

® Sommige mensen kunnen ongemakken ervaren
(bv. oogbelasting, vermoeidheid, misselijkheid)
bij het gebruiken van dit product. Sony raadt alle
gebruikers aan regelmatig rustpauzes in te lassen
bij het bekijken van 3D-beelden of het spelen van
stereoscopische 3D-games. De lengte en de
frequentie van de nodige rustpauzes variéren van
persoon tot persoon. U moet zelf beslissen wat
voor u het best is. Als u ongemakken ervaart,
dient u het gebruik van dit product en het
bekijken van 3D-beelden stop te zetten tot het
ongemak over is. Raadpleeg indien nodig een
dokter. Raadpleeg eveneens (i) de
gebruiksaanwijzing van uw televisie of van
andere apparaten of media die u gebruikt in
combinatie met deze televisie en (ii) de Sony-
website voor de recentste informatie. De ogen
van jonge kinderen (vooral jonger dan zes jaar)
zijn nog steeds in ontwikkeling. Raadpleeg een
arts (bv. een kinderarts of oogarts) voor u jonge
kinderen 3D-beelden laat bekijken of
stereoscopische 3D-games laat spelen. Volwassen
dienen ervoor te zorgen dat jonge kinderen de
bovenstaande aanbevelingen opvolgen.

® U mag dit product alleen gebruiken voor het
bekijken van 3D-beelden op een compatibele
Sony-televisie.

® Bekijk de tv vanaf een afstand van minstens drie
keer de hoogte van het tv-scherm.

® Zorg ervoor dat u uw ogen niet kwetst met de
uiteinden van de brilarmen.

® Let op dat uw vingers niet geklemd raken tussen
de scharnieren tijdens het buigen van de
brilarmen.

Als u problemen ervaart bij het bedienen van dit
product, raadpleegt u de gebruiksaanwijzing van
detv.

Occhiali 3D passivi

Le seguenti frasi integrano il
manuale di istruzioni e, in caso
di discordanza, prevalgono sul
manuale di istruzioni.

Indicazioni specifiche e
avvertenze per l'utilizzo
di occhiali 3D in ambito
domestico, richieste dal
Ministero della Salute
Italiano.

L'utilizzo degli occhiali 3D & controindicato per i
bambini al di sotto dei 6 anni di eta.

L'utilizzo continuativo degli occhiali 3D deve in
ogni caso essere limitato a un tempo massimo
orientativamente pari a quello della durata di uno
spettacolo cinematografico.

L'utilizzo degli occhiali 3D deve essere limitato
esclusivamente alla visione di contenuti in 3D.
Gli occhiali 3D devono essere utilizzati
contestualmente agli strumenti correttivi della
visione (ad es., occhiali da vista/lenti a contatto),
qualora abitualmente utilizzati dall’'utente.

E’' opportuno interrompere immediatamente la
visione in 3D in caso di comparsa di disturbi agli
occhi o di malessere generale e, nell'eventualita
di persistenza degli stessi, consultare un medico.
Gli occhiali 3D devono essere tenuti fuori dalla
portata dei bambini qualora vi sia la presenza di
piccole parti mobili ingeribili.

La pulizia degli occhiali 3D deve essere fatta
utilizzando un panno leggermente inumidito con
una soluzione di sapone delicato e acqua tiepida,
non usare prodotti a base alcolica.

L'uso di sostanze disinfettanti puo danneggiare il
prodotto o comprometterne la funzionalita; &
pertanto controindicato I'uso promiscuo degli
occhiali 3D in caso di infezioni oculari o altre
affezioni trasmissibili per contatto (a titolo
meramente esemplificativo: congiuntivite,
infestazioni del capo ecc...) fino alla completa
scomparsa dell'infezione stessa.

.

Attenzione

L'uso del prodotto pud causare disturbi (sforzo
visivo eccessivo, affaticamento o nausea) in
alcune persone. Sony consiglia a tutti gli

Passiva 3D-glaségon

Forsiktighet

® Vissa manniskor kan uppleva obehag (t.ex.
anstrangda 6gon, trétthet eller illaméaende) nar
de anvander denna produkt. Sony
rekommenderar att alla som tittar pa
3D-videobilder eller spelar stereoskopiska
3D-spel tar regelbundna pauser medan de gor
det. Hur langa pauser och hur ofta man behover
ta dem varierar fran person till person. Du maste
besluta vad som fungerar bast. Om du upplever
nagot obehag, ska du sluta anvanda denna
produkt och titta pa 3D-videobilder tills obehaget
upphor och kontakta en ldkare om du tycker att
det dr nédvandigt. Du bor dven granska (i)
bruksanvisningen for TV:n samt fér andra enheter
eller media som anvands med TV-apparaten och
(ii) Sonys webbplats fér den senaste
informationen. Synen fér unga barn (speciellt
barn som &r yngre &@n 6 ar) ar fortfarande under
utveckling. Kontakta en lakare (t.ex. en barn- eller
ogonldkare) innan du later barn titta pa
3D-videobilder eller spela stereoskopiska 3D-spel.
Vuxna bér 6vervaka unga barn for att sékerstalla
att de foljer de ovanstaende
rekommendationerna.

Du ska endast anvénda denna produkt for att

titta pa 3D-videobilder pa en kompatibel

Sony-TV.

Avstaendet mellan tittaren och TV:n ska vara

minst tre ganger TV-skarmens hojd.

® Undvik 6gonskador fran spetsen pa
glaségonbagarna.

® Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna i

gangjarnen ndr du bojer glasbgonbdagarna.

Se TV:ns bruksanvisning om du far problem med att
anvénda denna produkt.

Pasywne okulary 3D

Uwaga

® Podczas korzystania z tego produktu niektore
osoby moga odczuwac dyskomfort (np.
przemeczenie wzroku, zmeczenie lub nudnosci).
Firma Sony zaleca wszystkim uzytkownikom
regularne przerwy podczas ogladania obrazu 3D
lub grania w stereoskopowe gry 3D. Wymagana
dtugosc i czestosé przerw bywa rézna w
przypadku poszczegélnych osob. Najlepsze dla
siebie okresy musi dobrac sam uzytkownik. W
razie poczucia dyskomfortu nalezy przerwaé
korzystanie z tego produktu oraz ogladanie
wideo 3D, az dyskomfort minie. W razie potrzeby
nalezy skorzystac z porady lekarza. Nalezy
réwniez zapoznac sie z (i) instrukcjg obstugi
telewizora i wszelkich innych urzadzen lub
nosnikéw uzywanych z telewizorem i (i) witryng
internetowa Sony, na ktérej znajduja sie
najnowsze informacje. Wzrok mtodych dzieci
(zwtaszcza do széstego roku zycia) caty czas
rozwija sie. Przed ogladaniem wideo 3D lub
graniem w stereoskopowe gry 3D przez dzieci
nalezy skontaktowac sie z lekarzem (np. pediatra
lub okulistg). Rodzice powinni zwraca¢ uwage na
to, czy mate dzieci przestrzegajg powyzszych
zalecen.

Tego produktu nalezy uzywac do ogladania

obrazu wideo 3D tylko na ekranach

kompatybilnych telewizoréw Sony.

® Telewizje nalezy ogladac z odlegtosci co najmniej
trzy razy wiekszej niz wysokos¢ ekranu
telewizyjnego.

® Uwazaj, aby nie zrani¢ oczu zausznikami.

® Podczas zginania uchwytéw na uszy nalezy

zwroéci¢ uwage na palce, aby nie przycigc ich w

zawiasach.

W przypadku wystapienia probleméw podczas
uzytkowania tego produktu nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi telewizora.

Onderhoud van de Bril

® Reinig de Bril voorzichtig met een zachte doek.

® Gebruik nooit sterke oplosmiddelen zoals thinner,
alcohol of wasbenzine om het toestel te reinigen.

Voor klanten in Europa

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan

Voor EU-product conformiteit: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Duitsland

Specificaties

Afmetingen (ongeveer) (b x h x d (mm))
148 x42x 174

Gewicht (ongeveer) (g)
16

Ondersteuningsinformatie

Voor Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving.

utilizzatori di effettuare pause regolari durante la
visione di immagini 3D o durante l'utilizzo di
videogiochi stereoscopici in 3D. La durata e la
frequenza delle pause da prendere dipende da
ogni singola persona. Ogni utente deve cercare di
individuare la durata e la frequenza ottimali delle
pause da prendere. Se si avverte un qualsiasi
disturbo, l'uso del presente prodotto e la visione
di immagini video 3D vanno interrotti fino alla
scomparsa del disturbo stesso; se lo si ritiene
opportuno, consultare un medico. Consultare
inoltre (i) il manuale di istruzioni del televisore e
di qualsiasi altro dispositivo o supporto utilizzato
insieme al televisore e (ii) il sito Web Sony per le
ultime informazioni. La visione da parte dei
bambini piccoli (in particolare, quelli sotto i sei
anni di eta) é ancora in fase di studio. Consultare
un medico (un pediatra o un oculista) prima di
consentire ai bambini piccoli la visione di
immagini video 3D o I'utilizzo di videogiochi
stereoscopici in 3D. Gli adulti sono tenuti a
verificare che i bambini piccoli seguano le
indicazioni elencate sopra.

® || prodotto deve essere utilizzato esclusivamente
per la visione di immagini video 3D su un
televisore Sony compatibile.

® Posizionarsi davanti al televisore ad una distanza
pari a piu di tre volte I'altezza dello schermo del
televisore.

® Fare attenzione a non procurarsi lesioni oculari
con la punta delle stanghette.

® Fare attenzione a non schiacciarsi le dita durante
la chiusura delle stanghette.

In caso si verifichino problemi utilizzando il
prodotto, consultare il manuale di istruzioni del
televisore.

Per i clienti in Europa

Produttore: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Giappone

Per la conformita del prodotto in ambito UE: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania

Caratteristiche tecniche

Dimensioni (circa) (I x a x p (mm))
148 x42x 174

Peso (circa) (9)

16

Infor ioni per I'

Per I'Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Le caratteristiche e specifiche sono soggette a
modifiche senza preavviso.

Skotsel av glaségonen

® Torka glasogonen forsiktigt med en mjuk trasa.
® Anvand aldrig starka rengéringsmedel som
thinner, alkohol eller bensen for rengéring.

For kunder i Europa

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan

For EU:s produktoverensstammelse: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Specifikationer

Dimensioner (cirka) (b x h x d (mm))
148 x42x 174

Vikt (cirka) (g)

16

Information om support

For Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Design och specifikationer kan dndras utan
foregaende meddelande.

Konserwacja okularéw

® Lekko przetrzyj okulary miekka $ciereczka.

® Nie wolno uzywac do czyszczenia silnych
rozpuszczalnikéw, jak rozcieficzalnik do farb,
alkohol lub benzyna.

Dla klientow w Europie

Nadzér nad dystrybucjg na terytorium RP: Sony
Europe Limited, The heights, Brooklands Weybridge,
Surrey, KT 13 0XW United Kingdom

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokio, 108-0075 Japonia

Informacje o zgodnosci produktu z wymaganiami
UE: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Niemcy

Dane techniczne

Wymiary (w przyblizeniu)

(szer. X wys. x gteb. (w mm))

148 x42x 174

Waga (w przyblizeniu) (g)

16

Informacje dotyczace pomocy technicznej

Dla Europy
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Passive 3D-briller

Forsigtig

® Nogle mennesker oplever ubehag (sésom
belastning af gjnene, traethed eller svimmelhed)
ved brug af dette produkt. Sony anbefaler alle
brugere at holde pause med jeevne mellemrum,
néar de ser 3D-videobilleder eller afspiller
stereoskopiske 3D-spil. Leengden og
hyppigheden af de ngdvendige pauser kan
variere fra person til person. Du méa afgere, hvad
der virker bedst. Hvis du oplever noget ubehag,
skal du holde op med at bruge dette produkt og
med at se 3D-videobilleder, indtil ubehaget
forsvinder. Kontakt en laege, hvis du mener, at det
er ngdvendigt. Du ber ogsa se i (i)
betjeningsvejledningen til dit tv samt til alle
andre enheder eller medier, der bruges sammen
med dit tv og (i) Sonys websted for de seneste
oplysninger. Sma borns syn (specielt dem under
seks ar) er fortsat under udvikling. Kontakt en
lege (f.eks. en bornelaege eller gjenlaege), for du
giver sma bern lov til at se 3D-videobilleder eller
afspille stereoskopiske 3D-spil. Voksne skal
overvége sma born for at sikre, at de folger
ovennavnte anbefalinger.

® Du ma kun bruge dette produkt til at se
3D-videoer pa et kompatibelt Sony-tv.

® Se tv fra en afstand, som er mere end tre gange
tv-skaermens hojde.

® Undga gjenskader pa grund af brillesteengernes
ender.

® Pas pa ikke at klemme fingrene i haengslerne, nar
du bgjer steengerne ved tindingerne.

Se betjeningsvejledningen til tv'et, hvis der er
problemer med betjening af produktet.

Passiiviset 3D-lasit

Huomio

® Jotkut henkil6t voivat saada fyysisia oireita
(silmien rasittumista, vasymysta tai pahoinvointia)
tamdn tuotteen kdytostd. Sony suosittelee, etta
kaikki katselijat pitdvat saannollisin vélein taukoja
katsellessaan 3D-videokuvaa tai pelatessaan
stereoskooppisia 3D-peleja. Taukojen ja pituuden
tarve vaihtelee henkil6ittain. Toimi itsellesi
parhaalla tavalla. Jos koet epamiellyttévia oireita,
lopeta taman tuotteen kaytto ja 3D-videokuvan
katselu, kunnes oireet haviévat. Ota tarvittaessa
yhteys laakariin. Tutustu myds (i) television ja
muiden sen kanssa kdytettavien laitteiden
kayttoohjeisiin ja (i) Sonyn verkkosivustoon
viimeisimpia tietoja varten. Nuorten lasten
(etenkin alle kuusivuotiaiden) ndko kehittyy viela.
Kysy lisatietoja laakarilta (lastenladkarilta tai
silmalaakariltd), ennen kuin annat lasten katsoa
3D-videokuvaa tai pelata stereoskooppisia
3D-peleja. Aikuisten tulisi tarkkailla nuoria lapsia
ja varmistaa, ettd nama noudattavat edelld olevia
suosituksia.

® Kayta tata tuotetta 3D-videokuvan katselemiseen

yhteensopivassa Sony-televisiossa.

Katso televisiota etdisyydeltd, joka on vahintaan

kolme kertaa television kuvaruudun korkeus.

Varo, etteivat sankojen péat vahingoita silmidsi.

Varo, etteivat sormesi jaa saranoiden viliin, kun
taivutat kehyksia.

Jos tdmdn tuotteen kdytdssa on ongelmia, katso
television kayttoohjetta.

Passive 3D Briller

Forsiktig

® Noen kan oppleve ubehag (slik som slitne gyne,
tretthet eller kvalme) nar de bruker dette
produktet. Sony anbefaler at alle seere tar
regelmessige pauser mens de ser pa
3D-videobilder eller spiller stereoskopiske
3D-spill. Hvor lenge og ofte man ber ta en pause
varierer fra person til person. Du ma bestemme
hva som fungerer best. Hvis du opplever noe
slags ubehag, ber du slutte a bruke dette
produktet og se pa 3D-videobilder til ubehaget
forsvinner. Ta kontakt med en lege hvis du mener
det er ngdvendig. Du ber ogsa lese gjennom (i)
bruksanvisningen til fiernsynet ditt, samt
eventuell annen enhet eller media som brukes
med fjernsynet, og besgke (ii) Sony-websiden for
den aller siste informasjonen. Sma barn (spesielt
de under seks ar) har et syn som fremdeles er
under utvikling. Kontakt en lege (for eksempel en
barnelege eller gyelege) for du tillater sma barn &
se 3D-videobilder eller spille stereoskopiske
3D-spill. Voksne bor ha oppsyn med sméa barn for
& sorge for at de folger de oppfaerte
anbefalningene over.

® Du ber kun bruke dette produktet til & se pa
3D-videobilder pa et kompatibelt Sony-fiernsyn.

® Se paTV-en fra en avstand som er over tre ganger
TV-ens skjermhgyde.

® Pass pa sa du ikke skader gynene med tuppen pa
stengene.

® Veer forsiktig sa du ikke klemmer fingrene dine i
hengslene nar du boyer stengene.

Se TV-ens brukerhandbok hvis du opplever
problemer med dette produktet.

Madntika yvahia 3D

Mpoooxn

® Oplopéva dTopa evEEXETal va VIWoouv duogopia
(6TTWG T.Y. KATATIOVNON TWV HATIWY, KoUpaon i
vautia) katd T Xprion autou Tou TpoiévToc. H
Sony OuVIOTA 0€ GAOUG TOUG XPHOTEG Va KAVOUV
ouxva Staleippata Katd Ty mapakolovBnon
elkOvwy Bivteo 3D 1) v mai§ouv OTEPEOCKOTIIKA
maikvidia 3D. H Sidpketa kat n ouxvotnta tTwv
anapaitnTwv StaAelppaTwy Slagépel amd ATopo
o€ Topo. Oa TIPETEL VA AMOYACIOETE TL Eival
KatdAAnAo yia odc. Av aioBavBeite Suopopia
onolacSHmoTe YUOEWG, Ba Tpémel va
OTOATHOETE VA XPNOIUOTIOLEITE AUTO TO TTPOIGV
Kal va mapakoAouBeite elkOveg Bivieo 3D péxpt
Va VIWOETE KAAUTEPQ. ZUHPBOUAEUTEITE évav
YIaTpo av o Bewpeite amapaitnto. Emiong, Ha
Tipénel va eEETATETE (i) TO eyxelpiSlo 0SNYIV TNG
TNAEOPAOIG 0aC, KABWE Kat OTTolaodATTOTE GANNG
OUOKEUNG 1} LECOU TTOU XPNOIUOTIOLEITE HE TNV
nAeopaon Kat (i) Tnv TomoBeaia tng Sony oto
Web yia vedtepeg minpogopiec. H 6paon twv
HIKpWV TSIV (181aitepa autwv mou givat Katw
ano €€l TWV) avVanTUOCETAL OKOHA.
JUMBOUAEUTEITE TO YIaTPO 0a¢ (OTTWG évav
maidiatpo 1 évav opBaipiatpo) mpoTtou
EMTPEPETE O€ pIKPA aidid va mapakohouBricouv
£1kOVEG BivTeo 3D 1) va mai§ouv 0TEPEOTKOTIKA
mavidia 3D. Ta pikpd maidid Ba mpémet va
mapakoAouBouvtal amé eVAAIKEG, ot omoiot Oa
Saopahiouv 6T TNPOUVTAL Ol GUCTAGEIG TTOU
avagépovtal mapanavw.

® AuTO TO TTPOIOV Ba TPETEL va XpnolpoToLETal
Hévo yla mapakolouBnon eikdvwy Bivieo 3D oe
Hia oupBatr TNAedpaon g Sony.

® MapakoAouBRoTE TNAEOPACH KPATWVTAG
TPIMAGoIa anéotaon amo To UPog TN 08dvNg NG
TNAEOPAONG.

® ATTO@UYETE TOV TPAUHATIOHO TWV PATIOV HE TIG
GKPEC TwV Bpaxiovwy.

® MPoCEETE va PNV HayKWoeTe Ta SAXTUAG oag
0TOUG OUVEEGHOUG, OTav AyileTe Toug Bpayioved.

3€ EPIMTWON TTOU AVTIMETWTTIOETE TPOBAHATA HE
TN AetToupyia autol Tou TPoidvTog, avatpé€te oTo
EYXEIPISI0 08NyIWV TN TNAESpaONG.

Vedligeholdelse af brillerne

® Tor forsigtigt brillerne af med en blgd klud.

® Du ma ikke rengere brillerne med staerke
oplgsningsmidler, f.eks. fortynder, sprit eller
rensebenzin.

Til kunder i Europa

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan

Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Specifikationer

Mal (ca.) (b x h x d (mm))
148x42x 174

Vagt (ca.) (9)

16

Supportinformation

For Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.

Lasien hoitaminen

® Pyyhi lasit kevyesti pehmedlld kankaalla.

© Al3 koskaan kaytd puhdistukseen liuottimia,
kuten alkoholia, tinnerid tai bensiinia.

Euroopassa olevat asiakkaat
Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075, Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Saksa

Tekniset tiedot

Mitat (noin) (I xk x s (mm))
148 x42x 174

Paino (noin) (g)

16

Tekninen tuki

Euroopassa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Valmistaja pidattaa itselldan oikeuden muuttaa
laitteen rakennetta ja ominaisuuksia siitd erikseen
ilmoittamatta.

Vedlikehold av brillene

® Tork forsiktig av brillene med en myk klut.

® Bruk aldri sterke rengjeringsmidler som
fortynningsvaeske, alkohol eller benzen som
rengjeringsmiddel.

For kunder i Europa

Produsent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan

EU produkt samsvar: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Spesifikasjoner

Mal (ca.) (b x h x d (mm))
148 x42x 174

Vekt (ca.) (g)

16

Informasjon om stotte

For Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Konstruksjon og spesifikasjoner kan endres uten
varsel.

Tuvtipnon twv Nahiwv oag
® kourioTe Ta Mfuahid amaAd pe éva paAako mavi.

® [10Té Unv XPNOoIUOTIOLEITE OKANPA SIAAUTIKA OTIWG
APALWTIKG, OVOTVELHA 1 Bevivn yia KaBapIopo.

MNa nehareg otnv Evpwmnn
Kataokevaotg: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokuo , 108-0075 lanwvia
Tuppdpewon Mpoidvtog pe vopobeaia E.E.: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, leppavia

TexviKa XapaKTNPEIGTIKA

Awactaoelg (Kata mpooéyyion) (m x v x B (mm))
148x42x 174

Bapog (Kata npoaéyyion) (g)

16

MAnpogopieg umooTtipiEng

MNa tnv Evpwmnn
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

O oxeS1a0HOG Kal oL TTPOSIAYPAPEG UTTOKEIVTAL OF
alayr| xwpig mpogidomnoinon.
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Pasif 3D Gozliik
Uretici Firma:
Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075
Japan

Tiirkiye irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633 98 00
Faks:  0216-632 7030
e-mail: bilgi@eu.sony.com

ITHALATCI FIRMA

ONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.

Onur Ofis Park Plaza inkilap Mah. Untel Sok.
No:10 Umraniye 34768/istanbul
Sony Bilgi ve Danisma Hatti: (212) 444 SONY
(7669)

Dikkat

® Baz kisiler bu trlinti kullanirken rahatsizlik
(gozlerin yorulmasi, bas dénmesi veya mide
bulantisi gibi) duyabilirler. Sony, tiim izleyicilerin
3D video goriintilerini izlerken veya stereoskopik
3D oyunlar oynarken duizenli molalar vermesini
onerir. Gerekli olan molalarin siiresi ve sikhigi
kisiden kisiye degisir. Sizin i¢in hangisinin en
uygun olduguna kendiniz karar vermeniz gerekir.
Rahatsizlik duydugunuzda, rahatsizliginiz sona
erinceye kadar bu trtnii kullanmaya ve 3D video
gorintdlerini izlemeye ara vermeniz gerekir;
gerekli olduguna inaniyorsaniz bir doktora
danisin. En yeni bilgiler icin, (i) televizyonunuzun
ve de televizyonunuzla kullandiginiz diger
cihazlarin veya medyalarin kullanim kilavuzlarini
da okumaniz ve (ii) Sony web sitesine bakmaniz
gereklidir. Ktgtik cocuklarin (6zellikle alti yasin
altindakilerin) gérme duyulari halen
gelismektedir. Cocugunuzun 3D video
goriintilerini izlemesine veya stereoskopik 3D
oyunlar oynamasina izin vermeden 6nce bir
doktora (6rn. gocuk doktoru veya g6z doktoru)
danisin. Yetiskinler yukaridaki onerilere uymaya
6zen gostererek kiiclik cocuklari gézetmelidir.

® Bu Uriinli sadece uyumlu bir Sony televizyonda
3D video gorintilerini izlemek icin kullanmaniz
gerekir.

[ Magyar |

Passziv 3D szemiiveg

Vigyazat!

® Egyes nézék a termék hasznalata soran
kényelmetlen érzést (példaul a szem
tulerdltetését, faradasat vagy émelygést)
tapasztalhatnak. A Sony azt javasolja, hogy a 3D
videoképek megtekintése vagy a térhatasi 3D
jatékok hasznalata soran minden nézé tartson
rendszeres sziineteket. A sziikséges sziinetek
hossza és gyakorisaga személyenként eltérhet. A
legjobb megoldast a felhasznalonak kell
megtalalnia. Ha kényelmetlen érzést tapasztal,
fliggessze fel a termék hasznalatat, a 3D
videoképek megtekintését, amig a kellemetlen
érzés el nem mulik, és sziikség esetén forduljon
orvoshoz. Tekintse at (i) a TV-készulék, illetve a
TV-késziilékkel egyiitt hasznalt mas eszkozok és
adathordozok hasznalati Utmutatojat is és (ii) a
legUjabb informéaciokért keresse fel a Sony
weboldalat. A kisgyerekek latasa (kiilonosen a hat
év alattiaké) még fejlédésben van. Miel6tt
kisgyermekének engedélyezné a 3D videoképek
vagy térhatasu 3D jatékok megtekintését,
forduljon orvoséhoz (gyermekorvoséhoz vagy
szemészéhez). Szul6i felligyelettel biztositani kell,
hogy a kisgyerekek betartsak a fenti ajanlasokat.
A terméket csak kompatibilis Sony-készulékkel,
3D videoképek megtekintésére hasznalja.

A televiziot legalabb a televizio-képernyd
magassaga haromszorosanak megfelelé
tavolsagbol nézze.

Ugyeljen ra, nehogy a szemiivegszar csucséval
szemsériilést okozzon.

® A szemiivegszar hajlitédsa kozben lgyeljen arra,
hogy az ujjat ne csipje be a szemiivegszar
forgépantjaval.

Ha a termék hasznalata soran problémékba Uitkozik,
tekintse at a tv-késziilék hasznélati dtmutatdjat.

[ Cesky |

Pasivni 3D bryle

Upozornéni

® Neéktefi lidé se mohou citit nepohodIné (napéti v
ocich, inava, nevolnost) béhem poutziti tohoto
vyrobku. Spole¢nost Sony doporucuje viem
uzivatelm délat pfi sledovani 3D obrazu nebo
hrani stereoskopickych 3D her pravidelné
prestavky. Délka a pocet prestavek se mize u
kazdého divaka lisit. Musite sami zvolit, co vam
vyhovuje. Pokud pocitite nepohodli, musite
ihned prestat produkt pouzivat a nesledovat 3D
video snimky, dokud pocit nepomine. V pfipadé
potieby se poradte s Iékafem. Je nutné precist (i)
navod k poutziti vaseho televizoru a také ke viem
zatizenim nebo médiim pouzivanym s vasim
televizorem a (i) webové stranky spole¢nosti
Sony, kde naleznete nejnovéjsi informace. Zrak
malych déti (obzvlasté téch mladsich Sesti let) se
stéle vyviji. Pfedtim, nez dovolite malym détem
sledovat 3D obraz nebo hrét stereoskopické 3D
hry, poradte se s Iékafem (s pediatrem nebo
oc¢nim lékafem). Dospéli musi dohlizet na malé
déti a zajistit, aby dodrzovaly vy$e uvedena
doporuceni.

Pouzivejte tento vyrobek pouze pro sledovéni 3D
video snimku na kompatibilnim televizoru Sony.
Na televizi se divejte ze vzdalenosti, ktera cini
minimalné trojnasobek vysky obrazovky
televizoru.

Davejte pozor, abyste si $pickami stranic
neporanili oko.

Pfi ohybani nozicek davejte pozor, abyste si
neskfipli prsty do kloub(.

Pokud se pfi pouzivani tohoto produktu objevi
problémy, pouzijte uzivatelskou pfiru¢ku televizoru.

Slovensky

Pasivne 3D okuliare

Upozornenie

® Pri pouzivani tohto vyrobku sa u niektorych ludi
mozu vyskytnut urcité tazkosti (napriklad
namédhanie oci, inava alebo nevolnost). Sony
odporuca vietkym divakom, aby si pri sledovani
3D obrazu alebo hrani stereoskopickych 3D hier
dopriali pravidelné prestavky. Dizka a frekvencia
potrebnych prestavok sa lisi od osoby k osobe. Vy
sami musite rozhodnut, ¢o vdm najviac vyhovuje.
V pripade, Ze sa u vés prejavia akékolvek tazkosti,
mali by ste prestat pouzivat tento vyrobok a
prestat sledovat 3D obraz, kym tazkosti
nepominu.V pripade potreby sa poradte s
lekdrom. Precitajte si aj (i) priru¢ku k televiznemu
prijimacu a ostatnym zariadeniam ¢i médiam,
ktoré s nim pouzivate, a (ii) webov lokalitu
spolocnosti Sony, kde najdete najnovsie
informacie. Zrak malych deti (najmé do veku Sest
rokov) sa stéle vyvija. Predtym ako povolite
malym detom sledovat 3D obraz alebo hrat

stereoskopické 3D hry sa poradte s lekarom (napr.

detskym alebo ocnym lekdrom). Dospeli by mali
dozerat na malé deti, ¢i dodrziavaju vyssie
uvedené odporucania.

Tento vyrobok pouzivajte iba na sledovanie 3D
obrazu na kompatibilnom TV prijimaci Sony.

TV prijima¢ sledujte zo vzdialenosti va¢sej ako je
trojnasobok vysky obrazovky TV prijimaca.
Dajte pozor, aby ste sa neporanili $pickou
ramienok okuliarov.

Dévajte pozor, aby ste si pri skladani ramienok
nepricvikli prsty.

V pripade problému vyhladajte informacie v navode

na pouzivanie TV prijimaca.

® TV'yi, TV'nin ekran yiiksekliginden en az ti¢ kat
fazla uzakliktan izleyin.

® Gozliik sapi uglarinin gozlerinizi yaralamamasina
dikkat edin.

® Gozlik saplarini bikerken parmaklarinizi
ezmemeye dikkat edin.

Bu UriinG galistirmayla ilgili sorunla karsilasiyorsaniz,
televizyonun kullanim kilavuzuna bakin.

Gozliigiiniiziin Bakimi

® GozIUgu bir yumusak bezle silin.

® Temizlemek icin asla tiner, alkol veya benzin gibi
glicli ¢oziciler kullanmayin.

Spesifikasyonlar

Boyutlar (yakl.) (g x y x d (mm))

148x42x174

Agirhik (yakl.) (g)
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Destek bilgileri

Avrupa igin
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Tasarim ve Ozelliklerde bilgi vermeksizin degisiklik
yapilabilir.

A szemiiveg karbantartasa

e A szemiveget egy puha ruhadarabbal torélje le.
® Atisztitashoz semmiképpen se hasznaljon erés
oldészert, példaul higitét, alkoholt vagy benzint.

Eurépai felhasznaléinknak
Gyarté: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan

Eurdpai uniés termékbiztonsag: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Németorszag

Miszaki adatok

Méretek (kb.) (szé x ma x mé (mm))

148 x42x 174

Tomeg (kb.) (g)
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Tamogatasi informaciok

Eurdpa (http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_
europe.html)

A kialakitas és a mliszaki adatok el6zetes értesités
nélkil megvaltoztathatok.

Udrzba bryli

o (istéte bryle opatrné mékkou latkou.

© Nikdy k ¢isténi nepouzivejte silné prostiedky, jako
je redidlo, alkohol nebo benzen.

Pro zdkazniky v Evropé

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko

Pro technické pozadavky dle smérnic EU: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, SRN

Specifikace

Rozméry (PFibl.) (8 x v x h (mm))
148x42x 174

Hmotnost (PFibl.) (g)
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Informace o podpore

Pro Evropu
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Vzhled a specifikace podléhaji zméné bez
predchoziho upozornéni.

Udrzba okuliarov

® Okuliare opatrne utrite makkou handrickou.
© Na cistenie nikdy nepouzivajte silné rozpustad|a,
ako su napriklad riedidlo, alkohol alebo benzin.

Pre zakaznikov v Eurdpe

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko

Technické parametre

Rozmery (pribl.) (§ x v x h (mm))
148 x42x 174

Vaha (pribl.) (g)
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Informacie o podpore

Eurdpa (http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_
europe.html)

Dizajn a $pecifikicie parametrov sa mézu zmenit
bez upozornenia.

Ochelari 3D pasivi

Atentie

® Unele persoane pot avea probleme (tensiune
oculard, oboseala sau ameteli) in timpul utilizarii
acestui produs. Sony recomanda ca toti
telespectatorii sd ia pauze regulate in timpul
urmaririi imaginilor video 3D sau al practicarii
jocurilor video 3D. Durata si frecventa pauzelor
necesare va diferi de la o persoana la alta. Solutia
cea mai buna ramane la latitudinea dvs. Daca
aveti senzatii de disconfort trebuie sa sistati
vizionarea imaginilor video 3D sau practicarea
jocurilor 3D stereoscopice pana la disparitia
senzatiei de disconfort; consultati un medic, in
cazul in care considerati ca acest lucru este
necesar. De asemenea, consultati (i) manualul de
instructiuni al televizorului dumneavoastra,
precum si manualul de instructiuni al oricarui alt
dispozitiv sau mediu utilizat cu acest televizor si
(ii) site-ul Web Sony pentru cele mai recente
informatii. Vederea copiilor mici (mai ales a celor
sub sase ani) este inca in proces de dezvoltare.
Consultati-va medicul (un pediatru sau un
oftalmolog) inainte de a permite copiilor sa
urmareasca imagini video 3D sau sa joace jocuri
video 3D. Adultii trebuie sa supravegheze copiii
mici, pentru a se asigura ca acestia respecta
recomandarile indicate mai sus.

® Trebuie sa utilizati acest produs numai pentru a
viziona imagini video 3D pe un televizor Sony
compatibil.

® Urmariti emisiuni la televizor de la o distanta de
trei ori mai mare decat inaltimea ecranului
televizorului.

® Evitati vatamarea ochilor cu varfurile cadrelor de
la tample.

® Aveti grija sa nu va ciupiti degetele in balamalele
ochelarilor 3D atunci cand indoiti cadrele de la
tample.

in eventualitatea in care intampinati probleme la
utilizarea acestui produs, consultati manualul de
instructiuni al televizorului.

| Bonrapckm |

MacuBHn 3D ounna

BHuMaHue

® HAakoun xopa MOXe [1a yCeTAT HepasrnonoxeHne
(Hanpumep HanpeXxeHue B OUNTe, MPUIOLIABAHE,
rajieHe), AOKaTO U3MoN3BaT TO3U NPOAYKT. Sony
npenopbyBa Ha BCUUKM 3pUTeNvi f1a NpaBAT
Pe/IoBHM NOUMBKN MO BpeMe Ha rnefaHe Ha 3D
BUAEO 1306PpaKEHNA NAK Urpa Ha
cTepeockonuyHu 3D urpu. MpoabnxutenHocTTa
1 YyecToTaTa Ha HeOBXOAUMUTE MOUNBKY €
pasnuyHa 3a pasnnyHnTe Xopa. TpabBa camu Aa
onpefaenuTe Koe e Hali-106po 3a Bac. AKo yceTuTe
Hepas3nonoxeHue, TpAbGBa Aa cnpeTe fja rejate
3D BUAEO N306paxeHUs, AOKaTO
HEepa3smnosOXKEHNETO He NPEMUHE; KOHCYNTUpainTe
Ce C nieKap, ako peluunTe, Ye e He0BXoAUMO.
TpabBa cblo fa nperneparte (i) HCTPYKUMNTE 32
paboTa Ha TeneBn3opa, KakTo 1 Ha BCAKO 1PYro
YCTPOWCTBO UM MeAVA, N3MON3BaHN C
Tenesusopa, u (i) ye6 caita Ha Sony 3a akTyanHa
MHbOpMaLVA. 3peHNEeTO Ha ManKuTe Jeua
(ocobeHo nop WecT rofjnHu) Bee olle ce pasBiuBa.
KoHcyntupaiite ce ¢ Bawuma nekap (Hanpumep
nefvaTbp uan odtanmonor), npeav Aa
no3BonuTe Ha Manku fleta Aa rneaat 3D sugeo
1306paxkeHnA UNK Aa UrpanT Ha CTEPEOCKONUYHN
3D urpw. Bb3pactHuTe Tpsbsa Aa Habnoaasat
MankuTe fleua, 3a Aa OCMrypAT CnasBaHeTo Ha
NpenopbKNTe, ONMCaHM No-rope.

© [lon3BaliTe TO31 NPOAYKT Camo 3a rneaaHe Ha 3D
BU[IE0 N306paKeHNsA Ha CbBMECTVIM TeNeBN30p
Sony.

® [nepnaiTe TeneBn3mna OT PasCToAHNE, NO-roNAMO
OT BUCOUMHATA Ha eKpaHa Ha TeneBu3opa,
YMHOXeHa Mo Tpu.

® BHMMaBalTe f1a He HapaHWTe O4MUTe CU C BbPXa Ha
LpbXKUTE,

® BHuMaBaliTe [la He NpeluneTe NPbCTUTE CU B
naHTWTe, KOraTo CrbBate APbKKMTE Ha pamKata.

B cnyuait Ha npobnemu npy paboTa ¢ NpoayKTa
BIXKTE PbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha TeneBmsopa.

[ Pyccmii

MaccuBHble 3D-oukn

Nupopmauusa o
6e3onacHOCTU

Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japan
Made in China

Conu KopriopeiiwH1-7-1, KoHaH, MuHato-Ky, Tokuo,
Anonua
CpenaHo B Kutae

Nmnoptep Ha Tepputopun PO: 3A0 "Conu
SnekTpoHuKc', 123103, MockBa, KapambliueBckuii
npoesp, 6, Poccua

Conu Osepcus C.A.

MpencraButenscTBo B KasaxctaHe
050010, Pecny6nuka KasaxcTaH, r. Anmatbl,
np. JocTbik, gom 117/7

MpeaynpexpeHue

® [pu NCNoNb30BaHNM 3TOrO YCTPOWCTBA
HeKoTOpbIe N[N MOTYT UCTbITbIBATL
nnckomdopT (Hanprmep, HanpsAXeHve rmas,
YCTanocTb UAK TOWHOTY). KomnaHua Sony
peKkoMeHAyeT, UToGbl BCe 3puTeny fenanv
perynapHble NepepbIBbl NPy MPOCMOTPpe
BuAeon3o6paxeHnit 3D nnm Bo Bpema nrp B
cTepeockonuyeckom popmarte 3D.
MpoaonxnTenbHOCTb 1 YacToTa NepepbiBOB
3aBUICUT OT UHAMBUAYaNbHbIX NOTPe6GHOCTeN.
Hy>xHo BbI6paTh Havbonee NOAXOAALLNIA
BapuaHT. B cnyyae guckomdopta Heobxoarmo
npeKpaTUTL UCMOsb30BaHNe YCTPONCTBA U
npocMoTp BuaeounsobpakeHunin 3D, noka
[MCKOMPOPT HE UCHEHET; NPV HEOOXOAMMOCTN
cnenyeT 06patnTbeA K Bpaydy. Heobxognmo Takxe
06paTUTLCA K (i) pyKOBOACTBY MO SKCMyaTaLmm
TeneBn3opa, a Takxke N1to6oro Apyroro
YCTPOIICTBA U HOCUTENS, UCMOMNb3YeMOro C
TEeNeBM30pOM, a TaKKe NoceTuTs (i) Be6-cant
Sony AnAa nonyyeHya nocneaHein nHpopmaumu.
3peHue ManeHbKNX AeTell (0cobeHHO B BO3pacTe
[0 WwecTw neT) ee He chpopmmpoBsaHo. MNpexae
YeMm pa3speLuaTb eTAM CMOTPeTb
BueonsobpaxeHnsa 3D unu urpatb B Urpbl B
cTepeockonuyeckom popmarte 3D, obpaTutech K
Bpauy (Hanpumep, neanaTpy unm opranbMonory).

[ Ykpainceka |

NacuBHi okynapu 3D

be3neka

Bupo6Huk: CoHi KopnopeiiwH, 1-7-1 KoHaH,
MinaTto-Ky, Tokio 108-0075, AnoHis

O6epexHo!

® [leAki oAy MoXyTb BifjuyBaTVi AUCKOMPOPT
(Hanpy»eHHs o4en, BTOMa, Hyfj0Ta ToLO) Nif yac
KOPUCTYBaHHA LM BUPO6OM. Sony peKkomeHaye
rnagayam, AKi nepernAapaoTb TPUMIPHI
Bifje0306paxkeHHA abo rpatTb y CTepeoCcKoniuHi
TPUMIpPHI irpy, pobuTn perynapHi nepepsu.
TpuBanicTb i YacToTa Nepeps 3anexarb Bif
di3nMyHOro CTaHy KOXHOI NioavHW. Bu maeTe cami
BUGpaTK oNTMManbHi yMoBW. BiguysLumn
NCKOMOPT, NPUMUHITL KOPUCTYBATUCA LM
BUpo6om i nepernagaty 3D Bineo3obpaxeHHs,
Noku o6pe camonouyTTs He BiAHOBUTLCS; 3a
notpebu 3BepHiTbCA A0 NikapA. Takox cnig (i)
npoumnTaTi NOCiGHNK 3 eKcrnyaTauii Tenesisopa, a
TaKOX IHCTPYKLiT A0 6yAb-AKNX NPUCTPOIB abo
HOCIiB, L0 BUKOPVCTOBYIOTbCA 3 TENEBI30POM, i
(ii) 03HanoMMTMCA 3 OCTaHHbOI iHPOPMaLliEto Ha
Beb-caliTi Sony. [Mam’ATaiiTe Npo Te, WO opraHn
30py y Manux aitei (0co6aMBO y MONOALLNX 3@
WicTb poKiB) e popmytoTbea. Mepes TUM, AK
[O3BONVTY AITAM NepernaaaTi TpUMipHi
Bifjeo306paxeHHA abo rpaTn y cTepeockoniyHi
TPUMIpPHI irpy, MPOKOHCYNbTYNTECA 3 Nikapem
(nepiatpom abo odpranbmonorom). lopocni
MaloTb HarnAaaTy 3a Manumu Aitbmu,
3abe3neuyoun JOTPUMAHHSA [iiTbMn
peKomeHpaLlili, Wo HaBeAeHi BuLLe.

® BUKOPUCTOBYIATE Liet BUPI6 Tinbkn Ana

nepernagy 3D Bifeo3obpaxeHb Ha CymicCHOMY

Tenesisopi Sony.

MepernapanTe Tenesizop i3 AncTaHLii, AKa

LLlOHaIMeHLUe BTPUYi NepeBuLLlye BUCOTY 1Oro

eKpaHa.

BynbTe o6epexHi, Wob He TpaBMyBaTm oui

[ly>XKamMu OKynApiB.

Mpw cKnafiaHHi Ay>KOK MUMbHYITE, Wo6 He

nNpuULEMUTY NanbLi WapHipaMun oKynApis.

intretinerea ochelarilor

® Stergeti cu grija ochelarii, cu ajutorul unei lavete
moi.

® Pentru curatare, nu utilizati solventi puternici,
precum diluanti, alcool sau benzina.

Pentru clientii din Europa

Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania

Specificatii

Dimensiuni (Aprox.) (L x h x | (mm))
148 x42x 174

Greutate (Aprox.) (g)
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Informatii privind asistenta

Pentru Europa
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara aviz
prealabil.

MNoappbxKKa Ha ounnarta

. E'prIJeTe oyunnata BHUMaTesIHO C MeKa Kbpna.

® Hukora He 13non3BaiTe CUHU pa3sTesopwu,
Hanpumep paspeauTesn, ankoxon 1am GeHsuH 3a
noumncTBaHe.

3a knueHTtn B EBpona
MpowussoauTen: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 finoHus

3a cboTBeTCTBME Ha NpofykTH oT EC: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, lepmanua

Cneuyndukayvn

Pasmepu (npu6nus.) (w x B x A (mm))
148x42x 174

Terno (npu6nus.) (g)
16

NHdopmauns 3a noaapbKKa

3aEBpona
(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

Jn3anHbT n cneymndumKkaummte morat fa 6baat
npomeHsHy 6e3 npegynpexaeHue.

ManeHbKue 1TV OMKHbI HAXOAUTBLCA Noj
KOHTPONEeM B3pOC/IbIX AN coboeHns
BbllUEYKa3aHHbIX PeKOMeHAaLiA.
370 U3AenVie MOXHO UCMONb30BaTb TONIbKO ANA
npocmoTpa Buaeonzobpaxennii 3D Ha
COBMeCTVIMOM TenieBmsope Sony.
© CMOTpWTe TeNeBK30p Ha PacCTOAHUY, B TPU pasa
npesblLaloLem BbICOTY 3KpaHa TeneBmsopa.
ByabTe 0CTOPOXHbI, He NOBpeaNTe rnasa
KOHUMKaMK flyeK.
® CobniofjaiiTe OCTOPOXXHOCTb, YTOBbI NPU

cKnap LlyKeK He NPpULLEeMNTb NasbLbl.

I'Ipvl BO3HUKHOBEHUN I'Ip06J'IeM CM. MHCTPYKUWIO NO
3KCnayaTaymn Tenesmsopa.

[lata npon3BoACTBa yKa3aHa Ha NpoayKTe 1
YMaKoBKe Ha WITPNX-Kofe B criefyiollem
dopmare: [TIT-MM-A, rae ITIT - roa, MM -
mecau, a 1] - neHb Npon3BoACTBa.

Yxop 3a oukamn.

© OCTOPOXHO NPOTUPAIITE OUKM C MOMOLLbIO
MArKOM TKaHW.

® He nonb3yinTech Npu 04NCTKE CUbHBIMI
pacTBOpUTENAMY, HaNpUMep pasbasutenem,
CNNPTOM WA GEH3VHOM.

TexHn4yeckune
XapaKTepucTuKn

ToBapbl COXpaHAIOT B yNiakoBaHHOM BU/ie B TEMHbIX,
CYXUX, YACTbIX, XOPOLLO BEHTUANPYEMBIX
NOMeLEHNAX, U30/IMPOBaHHbBIX OT MECT XpaHeHNA
KUCNOT U Wenoyeir. Temnepatypa xpaHeHuaA: ot -20
o + 60°C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb XPaHEHMA:
80%. Pabouas Temnepatypa: ot 0 fo 40°C. Pabouasn
OTHOCHTeSNIbHasA BNaxHOCTb: 40-60%.

Pasmepbl! (npu6n.) (w x B X r (MMm))
148 x42x 174

Bec (npn6n.) (r)

16

N onop,
[na EBponbl

(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

KOHCTPYKLMA 11 XapaKTepUCTUKI MOTYT 6biTh
13MeHeHbl 6e3 npefiBapnTeNIbHOTO YBeAOMEHUA.

Y pasi BUHUKHEHH:A Npo6siem i3 BAKOPUCTaHHAM
Lboro BMpoOy AMB. NOCIBHUK 3 eKcnyaTauii
Tenesisopa.

[laTa BUroToBNIEHHA 3a3HayeHa Ha Haknenyi 3i
LUTPUX-KOAOM Ha BUPOGI Ta KaPTOHHiii KOpobLi B
Takomy popmari: PPPP-MM-A/1, ne PPPP - pik,
MM - micaub, a [1]] - AeHb BUrOTOBNEHHA.

BurotoeneHo B Kurtai.

[ornapg 3a oKynapamMmun

® O6epexxHO NpoTMpaiiTe OKyNApY M'AKO0
TKaHWHOIO.

® He BUKOPUCTOBYITE ANA YNLIEHHA aKTUBHI
PO3UVMHHVKY, HaNpyKNaz Po3pigxyBsaui, cniupt
260 6eH3MH.

TexHiuHi
XapaKTepuCTuKun

MpopayKuiio 36epiraloTb B ynakoBaHoMy BuAi B
TEMHUX, CYXUX, YUCTNX, LOOPEe BEHTUNIbOBAHNX
NPUMILLEHHSAX, 30/1bOBaHNX Bif MicLb 36epiraHHaA
Kncnot i nyris. Temnepatypa 36epiraHHs: ia -20 Ao
+ 60°C. BigHocHa BonoricTb 36epiraHHs: 80%.
Po6oua Temnepartypa: Big 0 4o 40°C. Poboua
BifIHOCHa BonoricTb: 40-60%.

Po3mipu (npu6nmnsHo) (w X B X r, MM)
148 x42x 174

Bara (npu6nusHo) (r)

16

IHpopmaLia npo niaATPUMKY

[ina €sponn

(http://www.sony.co.uk/support/hub/sony_europe.
html)

KOoHCTpyKLis Ta TeXHIUHI XapaKTepUCTUKN MOXYTb
6yT1N 3MiHeHi 6e3 OnoBiLLEHHA.
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Kinh 3D Thu doéng

Luuy

® Mot s6 ngudi cé thé cdm thay khé chiu (nhu

moi mat, mét mai hoc budn nén) khi st
dung s&n ph&m nay. Sony khuyén tt ca
ngudi xem thudng xuyén nghf ngai khi xem
hinh &nh video 3D hoéc chai trd chdi hinh
ndi 3D. Thdi gian va tan suét nghi ngoi can
thiét s& thay ddi theo tiing ngudi. Ban phai
quyét dinh lam nhu thé nao 1 t6t nhat. Néu
ban cam thay kho chju, ban nén nguing st
dung s&n phdm nay va ngiing xem hinh
anh video hoac chdi trd choi video 3D cho
tGi khi h&t kho chiu; hay hoi y kién bac st
néu ban thdy cén thiét. Ban cling nén xem
lai (i) séch huéng dan st dung TV clia minh
cling nhu cla bat ky thiét bi hodc phudng
tién nao khac dugc st dung véi TV clia ban
va (ii) trang web clia Sony dé biét thong tin
mdi nhat. Thj lyc cla tré nhé (dac biét 1a tré
dudi 6 tudi) van dang trong giai doan phat
trién. Hoi y kién bac si clia ban (chang han
nhu bac si khoa nhi hodc bac si nhan khoa)
trudc khi cho phép tré nho xem hinh anh
video 3D hoac chdi trd choi hinh ndi 3D.
Ngudi I6n can giam sat tré nhd dé dam bao
tré lam theo cac khuyé&n nghi néu trén.

® Ban chi nén sl dung san ph&m nay dé xem
hinh &nh video 3D trén TV Sony tuong
thich.

e Xem TV & khoang céch xa gép hon ba lan
chiéu cao man hinh TV.

e Tranh thuong tich 8 mat véi dau gong kinh.
e Cén than dé khong bi kep ngén tay vao
khdp ndi khi uén gong kinh.

Trong tru’dng hdp ban g&p phéi su ¢é khi st
dung s&n phdm nay, hay tham khao tai liéu
huéng dan st dung ctia TV.
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Bahasa Indonesia

Kacamata 3D Pasif

Perhatian

® Beberapa orang bisa mengalami rasa tidak

nyaman (seperti kelelahan mata, keletihan badan,
atau mual) saat menggunakan produk ini. Sony
menganjurkan semua pemirsa untuk beristirahat
secara teratur saat menonton gambar video 3D
atau memainkan game 3D stereoskopik. Panjang
dan frekuensi istirahat yang diperlukan bervariasi
untuk masing-masing orang. Anda harus
memutuskan yang paling sesuai bagi Anda. Jika
Anda mengalami rasa tidak nyaman, Anda harus
berhenti menggunakan produk ini dan
menonton gambar video 3D sampai
ketidaknyamanan itu berhenti; berkonsultasilah
dengan dokter jika Anda rasa perlu. Anda juga
sebaiknya memeriksa (i) petunjuk penggunaan
televisi Anda, dan perangkat atau media lain
yang digunakan bersama televisi Anda dan (ii)
situs web Sony untuk mendapatkan informasi
terkini. Pandangan anak kecil (terutama yang
berusia di bawah enam tahun) masih dalam
tahap perkembangan. Konsultasikan dengan
dokter Anda (seperti dokter anak atau dokter
mata) sebelum mengizinkan anak kecil
menonton gambar video 3D atau memainkan
game 3D stereoskopik. Orang dewasa harus
mengawasi anak kecil untuk memastikan bahwa
mereka mengikuti rekomendasi yang disebutkan
di atas.

® Anda sebaiknya hanya menggunakan produk ini

untuk menonton gambar video 3D pada televisi
Sony yang kompatibel.

® Tontonlah TV dari jarak lebih dari tiga kali tinggi

layarTV.

® Hindari cedera mata akibat ujung gagang

kacamata.

® Berhati-hatilah agar jari Anda tidak terjepit engsel

saat melipat gagang kacamata.

Perawatan Kacamata

® Lap Kacamata secara lembut dengan kain halus.

® Jangan sekali-kali menggunakan bahan pelarut
kuat seperti tiner, alkohol, atau bensin untuk
membersihkan.

Spesifikasi

Dimensi (Kurang Lebih) (p x| x t (mm))
148 x 42 x 174

Berat (Kurang lebih) (g)

16

Informasi dukungan

Untuk Asia (http://www.sony-asia.com/support)
Untuk Taiwan (http://www.sony.com.tw/service)
Untuk Amerika Latin (http://esupport.sony.com/
LA/)

Untuk Brazil (http://esupport.sony.com/BR/)

Desain dan spesifikasi sewaktu-waktu dapat
berubah tanpa pemberitahuan.

Jika Anda mengalami masalah dalam
mengoperasikan produk ini, rujuklah petunjuk
penggunaan TV ini.
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Bao quan Kinh cua ban
e Lau Kinh nhe nhang b&ng vai mém.
e Khong bao gi6 st dung cac dung moi manh
nhu ch&t pha lodng, c6n hodc ét-xang dé
lau kinh.

Théng s6 ky thuat

Kich thudc (Xap xi) (r x ¢ x s (mm))
148 x42x 174

Trong lugng (Xap xi) (g)

16

Théng tin hé trg

Chau A (http://www.sony-asia.com/support)
bai Loan (http://www.sony.com.tw/service)
Chéau My La Tinh (http:/esupport.sony.com/
LA/

Bra)zil (http://esupport.sony.com/BR/)

Thiét ké va thong s6 ky thuat cé thé thay déi
ma khéng cén théng bao.
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